
Эта женщина, которая исчезла на три года, через что именно ей пришлось пройти?

За каждую вещь, которую она выдула из себя, его сердце болело немного сильнее.

Его последние два простых слова, "Я в деле", заставили сердце Шао Цзя И успокоиться на
несколько очков.

За последние три года она бесчисленное количество раз переживала то, чего не испытывала, и
каждый раз, когда ей хотелось заплакать, она не смела плакать.

Даже когда она действительно не могла удержаться от слёз, у неё был бы Кьяо Хань, чтобы
уговорить её, но она не могла найти чувство безопасности, которое Сиддхартха Дингли привёл
к нему в Кьяо Хане, а тем более не осмелилась выпустить громкий крик.

Теперь ее окружило сильное чувство защищенности, которое заставляло ее плакать
успокаивающе долгое время, прежде чем Шао Дзиайи вытерла слезы спиной руки: "Давайте
вернемся".

Увидев свои слезы дважды в день, Сиддхартха Дингли обрушил ей лицо от боли. Как раз в тот
момент, когда он собирался поцеловать его, свет Си Шао Чжэ сиял на обоих их лицах.

"Миан Миан, верни свои вещи, пусть Дингли сопровождает тебя!"

......

Зная, что он хочет сделать, Шао Цзяги поспешно отпустил свой контроль и направился к Си
Шао Чжэ.

Получив свою тазик, полотенце и другие необходимые вещи, она нерешительно посмотрела на
Сидингли.

Сидингли взял фонарик из руки Си Шао Чжэ и взял на себя инициативу, чтобы пойти туда.

Шао Цзя И не успела последовать за ней и посмотрела на своего брата и Си Шао Чжэ, дважды
проверив: "Было ли это все еще там, когда вы туда пошли?".

"Нет, ты иди, Динь Ли не боится." Шао Цзя Кан помахал сестре рукой.

Увидев, что она не последовала за ним, Сдингли вернулся и взял ее за запястье: "Я никогда не
видел такой робкой женщины, боящейся темноты, боящейся домашних животных, боящейся
змей". Шао Чжиайи, ты можешь быть более робким?"



Шао Цзяги смотрел на его спину безмолвно, но он все еще тянул ее, так что она могла только
следовать за ним вперед.

Когда она пошла почти в то же самое место, что и раньше, Шао Дзиайи потянул за запястье и в
панике сказал: "Я не пойду!".

С помощью своего фонарика Сидингли зажег свет на окрестности, взял в руку таз с водой и
подарил ей таз с водой.

Потом выключил фонарик, "Уош"!

Шао Цзя И спросил его с пальпитирующим сердцем: "А что, если есть еще одна змея?"

"Я брошу его в реку!" Женщина, которая осмелилась его напугать, жила, чтобы рассказать
сказку!

......

Шао Цзя И был безмолвен, но все же наполовину склонился: "Повернись".

"В какой поворот, где на твоем теле я не видел?" Мужчина был недостаточно хорош, чтобы
бросить ее полотенце в раковину, вымыть его и выжать для нее.

В темноте они были так близко, что сердце Шао Цзя И снова билось быстрее.

Полотенце было передано ей, а женщина полдня не ответила: "Я сделаю это"?

Хмм? "Куда ты идешь?" Она тут же схватила его за рубашку и нервно спросила.

Сдингли улыбнулся ему в глаза: "Я вытру это для тебя!"

...... Шао Цзя И схватил полотенце из руки и сначала вытер ей лицо.

"Ты можешь повернуться? Buddy ......"

"Хмм?"

Предупредительный голос этого человека заставил Шао Дзиайи сменить название на "Брат
Динги".



"Нет поворота!"

Шао Чжиайи притупилась, потерев руку, только чтобы услышать, как С'Дингли добавит: "Что,
если я повернусь и к тебе подойдет змея, а я ее не вижу?".

Его слова заставили Шао Цзя И чуть не заплакать: "Не оборачивайся, и не упоминай это
слово!"

"Хорошо!" Он просто ответил.

ММД, у людей есть слабости, это очень плохо, смотри! Быть съеденным до смерти Сиддхартха
Дингли!

Шао Дзиайи быстро вытерлась, когда встала, Шао Дзиайи нажал на руку, мужчина немым
голосом сказал: "Я тебе спинку потру".

"Нет ...... нет, я сам это сделаю".

В темноте, двусмысленность резко возросла.

Сидингли не позволил ей отказаться, схватил полотенце в руке, почистил его в раковине,
поднял толстовку и проткнул внутрь.

......

Шао Чжиа И отрублен.

Везде, где он вытирал, она чувствовала себя так, как будто была в огне.

Каким-то образом тело мужчины было прижато к ее спине, полотенце было брошено в таз, и ее
талия была обернута вокруг его.

Мужской поцелуй приземлился ей на ухо, а Шао Цзя И слегка уклонился: "Не надо ......".

Он повернул ее, и мужчина опустил голову, чтобы поцеловать ее красные губы.

Пока С'дингли делал дальнейшие шаги, свет пробивался сквозь него, это был Si Xiaobao .......

"Брат Дингли, сестра Миан, где ты, я так сонна и тоже хочу принять душ." Потом она
пробормотала: "С братом Дингли даже ванна подойдет!"



Доброе дело было прервано, когда С'дингли похоронил голову в шее женщины и задыхался,
чтобы подышать воздухом.

"Сестра Миан, вы там?" Си Сяобао подходила все ближе и ближе.

Шао Цзя И поспешил отпустить Си Сидингли и ответил Си Сяобао: "Я здесь, Сяобао, иди
сюда".

К тому времени, как Си Сяобао приблизился, Сиддхартха Дингли уже сидел на скале в сторону,
а Шао Цзя И поменяла для себя резервуар с водой.

Сяобао загадочно подошел к Си Дингли: "Брат Дингли, я же вам не мешаю!"

Си Шао Чжэ сказала, что ей не разрешили прийти, но она была очень сонной, и она не могла
этого сделать, не сняв макияж, поэтому ей пришлось подойти с жесткой верхней губой.

Сидингли безразлично вернул ей пару слов: "Я беспокоюсь".

Си Сяобао был так виновен: "Брат Дингли, почему бы мне не пойти, продолжайте!"

На боковой стороне, Шао Цзяйи дал Сидингли пустой взгляд и остановил Си Сяобао: "Слушай
его глупости, иди сюда".

На этот раз Сидингли перевернулся, его уши следили за движением на земле поблизости.

Си Сяобао закончила снимать макияж со своего лица и пробормотала: "Я должна была
догадаться послушать брата Дингли, мы поедем в гостиницу и все равно сможем принять
ванну!"

"Точно, я тоже об этом жалею!" Шао Чжи И только что почти постирала полотенце и в этот
момент мыла его.

Если бы мы остановились в отеле, мы бы не увидели змею.

Фу!

Три или два раза Си Сяобао убиралась и убегала с водяным бачком.

Шао Чжи И пыталась попросить её подождать, но не смогла даже позвонить.



"Я ...... возвращаюсь".

Сдингли встал от камня и взял у нее из руки таз с водой: "Подожди!".

Ударившись о таз с водой, он снял свой собственный топ и бросил его ей.

Шао Джиайи рефлекторно обнял блузку, после того, как носил ее так долго в течение дня,
блузка на самом деле не пахла ни капли.

Никто из двух людей больше не разговаривал, только звук Сиддхартхи Дингли, стирающего
полотенце туда-сюда.

Бассейн за бассейном воды был заменен.

На пятом умывальнике Шао Цзя И встал от камня: "Сдилли, у тебя фетиш чистоты, верно!".

Она поменяла воду только четыре раза, а он, похоже, не собирался заканчивать ее пять раз.

"Подожди!" Опять эти два слова.

На шестом умывальнике голос Шао Цзя Кан недалеко прозвучал: "Сдингли, вы двое можете
поторопиться? Моя жена всё ещё ждёт! Иди в сторону, если хочешь заниматься своими
делами, там большие камни".

......

"Брат, ты можешь нормально думать!" Шао Джиайи громко выстрелил в ответ.

Эта сторона Сдингли говорила безразлично: "Спроси его, где камень".

Шао Дзяи осыпался и просто встал с камня, не дожидаясь его!

"Как я могу нормально думать, когда Дингли рядом!" В глазах Шао Цзя Кан не было человека,
у которого не было бы злой мысли, когда он сталкивался с женщиной, которая ему нравилась.
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